DPUE-WARENBEGLEITSCHEIN

28 - PAK-700256 16x 8

"  SENDUNGS-NR: 491669 22.03.2018 15:41 Seite: 1
LIEFERANT: EMPFAENGER: WERK: 100 ABLADESTELLE: 14248
91011952 KUNDEN-NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co.(lrag S.p.A ¢/o Svevatrans VERSANDART: LKW Spedition
LIEFERUNG: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zana industriali FRACHTFUEHRER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno BRUTTO: 7683.2 kg
LS-NR SACHNUMMER (KUNDE) MENGE ME BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR.
-DATUM  SACHNUMMER (LIEFERANT) ABRUF-NR.
-POS  PACKSTUECKE LADUNGSTRAEGER
02338772 2507070621 2400.0 Stk WIRE HARNESS 0000000073
22.03.18 521632 5216329464 550003786001
1 - 1- 700039 (=LT 1) 1x1
‘20 2. PAK-700256 ~, 12x 20
} MO% 3- 700039 (= LT 2) 1x 1
, 2 4 - PAK-700256 12 x 20
: \ 5- 700039 (= LT 3) g 1x 1
"0 3B 6- PAK-700256 06 12 x 20 KUEHNE+NAGEL 5.4
(b N 7- 700039 (= LT 4) E 1x 1 ACCETTAZIONE MERCE
A 1\\«\ 8- PAK-700256 l 12x 20 Quantita dichizrata: TWOD
' 9- 700039 (= LT 5) 1x1 Quantits effettiva: Ly
10 - PAK-700256 12x 20 Tipo tmbaliaggio: VP ¥ fu 4 Afiw VTS
11 - 700039 (= LT 6) 1x1 Quantits Imbaffi:
12 - PAK-700256 ' 12 x 20 Conformita alle schede dimballo: Edj ING
13- 700039 (= LT 7) 1x1 Dats controllo: 3.8 /031 Lo g
14 - PAK-700256 12 x 20 fima A Ly 7t
15 - 700039 (= LT 8) 1x1 4ok 7/‘“
16 - PAK-700256 12 x 20
17 - 700039 (= LT 9) 1x1
18 - PAK-700256 12 x 20
19 - 700039 (= LT 10) 1x1
_______ 20- PAR-700256 _ 12X 20_ e
02338773 2517253707 1792.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 DAI 0000000025
22.03.18 548501A 5485018977 550003952001
1 - 1- 700039 (=LT 11) 1x 1
2 - PAK-700256 16x 8
}‘"'9\9 l\¥ oWy 3- 700039 (= LT 12) 1x1
<odbo U\‘S \ly  ¢- PAK-700256 16x 8
4 - 5- 700039 (=LT 13) 1x1
6 - PAK-700256 O w 16 x 8
I%Hq_zgg 7 - 700038 (= LT 14) SjL 1x 1
8- PAK-700256 [ 16x 8
9 - 700038 (= LT 15) 1x 1
10 - PAK-700256 16X 8
11- 700039 (= LT 16) 1x1
12 - PAK-700256 16 8 KUEHNE+NAGEL s..1.
13- 700038 (= LT 17) 1x 1 ACCETTAZIONE MERCE
14 - PAK-700256 16x B Quantits dichiarata: 1 Q2
15 - 700038 (= LT 18) 1x 1 Quantita effettiva; /14 L acs I
16 - PAK-700256 16x 8 Tipo imballaggio:  An#® X B9 b ~
17 - 700039 (= LT 19) Tx 1 Quantita imballi: Aly
18 - PAK-700256 -16x 8 Conformita alle schede d'imbalto: @
19 - 700039 (= LT 20) 1x 1 Data controlto: 7 96:8
20 - PAK-700256 16 18705/ 25
. ) -16x 8 Fima
21 - 700038 (= LT 21) 1x 1 Fpndibary, zyv-/
22 - PAK-700256 -16x 8
23 - 700039 (= LT 22) 1x 1
24 - PAK-700256 - 16x 8
25 - 700039 (= LT 23) 1x 1
26 - PAK-700256 .16x 8
27 - 700039 (= LT 24) 1x 1



VDA 4922 07.2000 260.75.9

’

91011952

") sender/supplier 2) supplier-no,

“ Kromberb & Schubert Austria
GmbH & Co. KG
Ungargasse 111

AT-7350 Oberpullendorf

5) lvading point
H-9155 Lebeny

B) packaging listno. 491669 | Ab: 14248

3) shipping order no.

4) no. sender at sender forwarger;

12) customer no. GETRAG"T

Getrag S.p.A c/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

11} recipient

IT-70026 Modugno

SHIPPING ORDER

6) date 7} relations-no. | |
22.03.2018

9) sender forwarder 10) forwarder no.
Forwarder:
SCH-DE

Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG

phone +49(0)7141/24-5118 fax
13) freight no.

+49(0)7141/24-5122

14) unloading paint

Getrag S.p.A c/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

IT-70026 Modugno

15) sander comment for sender forwarder:

A YRR
AL,
pickup day: 27.03.2018 P Ko

IA

16) arrival-date 30.03.2018 17) arrivaltime
18) sign and no. 19) quantity 20) package g” 22) volume 23) PI- 24) brut weight
delivery-note ng, F weight kg kg
2338772 - 2338779 66 EINWEG-PALET{"F Kabelsétze 7683.2 kg
700039 944 Stk Karton
27 28)
25) sum 66  26) volume cdm/oading mater sum 7683.2 kg

29) caution-classification
30} caution-description

31} freight terms
Free Carrier

32) value of goods for Spv

33) cargo insuranca from forwarder to cover with | 34) carriage-forward

35) appendix

driver was addviced
of tie down !

truck no.:

36) order no. customer 37) allocation
38) means of trangport no.
39) truck-code

40) dispatch type  Truck Forw.Ag. 41) account key

43) handover confirmation:
above delivery complete and in proper form assumed
. . i - .

[

i Yo ‘\L{ !“::;
kY "/
DAL 0D LG /
. > ignature

goneTTLES
42) acknowledgmdrt-of receipt:t .
above delwaw}gtﬁ and in prop

firm stamp/signature

therefrom transferad
Eurc-pallet

44) delivery includes
Euro-pallet

Euro-lattice-box Euro-lattice-box

45) the common german forwarder conditions (ADSp) apply. Jurisdiction is the head office of the sender forwarder.

46) for
recipient
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To be completed on the sanders own responsibility 1—15 including 21+22

1-15, toviibba 21422 rovalokat a feiadd 161 ki sajét feielsségére.

INFO@NEMOTRANS.HU

4 Feiadd (Név, cim, orszég) Sender (Name, address, country) 071 FUVARLEVEL

e A e ————} INTERNATIONAL CONSIGNEMENT 039781
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————— S— — Fracinttihrer (Name, Anechrif, Land)
N ityA Tl T RIS
PRI NEMOTRANS KFT.
Lt s s 6 H-9751 VEP, KASSAI U. 73. HUNGARY
. TEL.: +36 94 510 442
FAX: +36 94 510 44)

3 R I e o

Auslieterungsort des Gutes (On, Lmd) ) “7 me:é“(ﬂn?mowmy)

; ’L_ _,-—_-,L/(.' P Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anachiift, Land)

orgzégicowntry/Lanc /.

&ru hitvételdnek hel

4 Plaeeanddale m"m“ﬁ’““"“"““ Ao i sl

Ort und Tag der Gutes (O, Land Datm

rovpmeaon ) 7 = A e Wi SAIL et B Comers reconvations and coservmtons i

onszigloountryiLand . 3 TLT Re i~ ) 14 bl G . Votbehalts und Bamerkungen der Frachtithrer
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Metidkak olanényok Annaxed documents
5 Baigefiigts Dokumente
Y "‘I':’{_D_/'/"?(_."f

Jol ds szém Dearabszém 8Zam Brutys Tédogat
6 Marks and Nos 7 Number of packages 11 &mm’%w 12Vohmi£"|9

Kennzeichen und Anzahl der Art In Unifang in m'

Nummem Packsticke Stati mer
(O AT T T >
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Oaztaly Szam Betil Kiasse, Ziffer, Buchstabe ADR
13 A feladd rendeliozésel (Vim- és hivatalos kezelés) 1 Flretonds Falado, Sender Pénznem, Avvavl

Sender's nstructions (Customs formalites) 'S Tobapaidby | Absender Currency, Wahrung

Anwelsungen des Abssnders (Zoll- und sonstige amtiche Bshandiung) 2u zahlen vom m

Vimkezelés n berakdtielyen
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